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1. 3araabHa ingopManisa NpPo BUKJIAAAYIB

lynbra Ipuna MukonaiBHa, KaHIUIAT ITEJAroriYHAX HAYK, JOICHT.

Buknanae aucuumninu: «lHo3emHa MoBay (aHrmiidiceka), «I[IpodeciiiHo-opieHTOBaHa 1HO3EMHA
MOBay, «[HO3eMHa MOBa 3a npodeciiitHIM cpsiMyBaHHAMY», «HaykoBi iHIIIOMOBHI KOMYHIKAITii».
Hanpsim naykoBux gocnimkeHb: «CrocoOu 3abe3meyeHHs akajaemiuHoi 1oOpodecHoCTi Ta
BUpIIIEHHS TTPOOJIeM aJIeKBaTHOTO OIIHIOBAHHS B YMOBaX BiJIJIaJICHOCTI YYaCHHUKIB JUCTAHIIMHOTO
HaBYaHHS 1HO3EMHHUX MOB y HeMOBHOMY 3BO».

KonrakrHa indopmaris: i.shulga@khai.edu;

Cxopa Haranis Anaro:miiBHa, CT. BUKJIa1ad.

Buknanae mucuumninu: «lHo3emHa MoBa» (aHrmiiichka), «TexHiuyHa iHO3eMHaA MOBay, «JlimoBa
1HO3eMHa MoBay, «IIpodeciitHo-opieHTOBaHa 1HO3eMHAa MOBay, «IHO3eMHa MOBay (3a MpodeciiHuM
CIPSIMYBaHHSIM).

Hanpsim HaykoBux fochipkeHb: «CrmocoOu 3a0e3nedeHHs akaJeMiuyHol JOOpOYecHOCTI Ta
BUpILICHHS TPo0JIeM aIeKBaTHOTO OIIHIOBAaHHS B YMOBAX BiJIaJICHOCT]I YYaCHHKIB JUCTAHIIITHOTO
HABYaHHS 1HO3€MHUX MOB Y HeMOBHOMY 3BO».

KonraktHa iHpopmaris: n.skora@khai.edu;

2. Onuc HaBYAJIbHOI JUCHUILTIHA

CemecTp, B IKOMY BUKJIAJA€ThCS UCHUILTiIHA — 1

Oo6csar pucuumiainu: 3 kpeauta €EKTC/ 90 roaun, y Tomy yuciai ayguropuux — 48 ron.,
camocTiiiHoi podoTu 3100yBauiB — 42 roa.

®opma 3100yTTH OCBITH — 0eHHA/OUuCmaHyiiina

Jucuuiuiina eéuodipkosa

Buau HaBYaNbHOI AiJIBHOCTI — npakmuuni 3anamms

Buayn KOHTPOJIIO — MOOYIbHUIL KORMPOb, 34K

MoBa BUKJIAAaHHS — AH2ATUCOKA

IIpepexkBi3uTH — 0a306i 3HAHHA ZpamamuKu AH2ITHUCLKOT MO6U, MIHIMATbHUTL JIeKCUYHUN
3anac 0113 6UC106/1€HHA 611ACHOT OYMKU
KopekBisutn — nepenik mem i mepminonocia, w0 mawmev O0ymu 6ueueHi, No6’A3aHi 3

OCHOBHUMU Oucuunﬂinamu.
3. Mera 12 3aBIaHHA HABYAJIBHOI IMCIMILIIHA

MeTta BukiaaHH JUCHMILIIHM “[HO3eMHa MOBa 3a mpodeciifiHuM cpsMyBaHHAM € (opMyBaHHs
y CTYIOEeHTIB mpodeciiHuX MOBHHUX KOMIIETEHIIH, M0 CIpPUATUME IXHHOMY €(QEeKTUBHOMY
(YHKILIOHYBAaHHIO y KYJIbTYPHOMY PO3MAiTTI HaBUAJIBHOTO Ta Mpo(deciiiHOro cepeaoBulll, a came,
OIIaHYBaHHS TAKOTO PiBHs 3HAaHb, HABMYOK 1 BMiHb, IKHI1 3a0e3neuyBaTuMe HEOOX1AHY AJs (haxiBLs
KOMYHIKaTHUBHY CIIPOMOXHICTb B chepax HpodeciiiHO-HayKOBOTO Ta CUTYaTUBHOI'O CIUIKYBAaHHS B
yCHIM 1 NHCbMOBIM Qopmax, BOJOAIHHS I1HO3EMHOIO MOBOIO Ha piBHI, SKUN 3a0e3neuye
KOPUCTYBaHHS HayKOBOIO Ta HAYKOBO-TE€XHIYHOIO JOKYMEHTAIIE€I0 B TPEIMETHOT 00JIACTi.

3aBaanns. OCHOBHUMH 3aBIaHHSIMHM BHMBUEHHS AMCUMIUIIHK “IlHO3eMHa MoBa 3a mpodeciiHuM
CHPSMYBAaHHSAM € PO3BUTOK y CTYACHTIB MariCTpaTypy KOMIETEHIi 3 1H03eMHOI MOBH, 1110 Ma€
cBOIO crienndiKy 3 TOYKM 30py iXHBOI Cremianizamii, HaJaHHs 3HaHh OCHOB CYYaCHOTO HAYKOBOTO
JTUCKYpCY, GOpMYBaHHS MPaKTHUYHUX MOBJICHHEBUX BMiHb W HAaBUYOK CIIUJIKYBaHHS 1HO3E€MHOIO


mailto:і.shulga@khai.edu

MOBOIO Ha Mpo¢eciiiHi TeMu Ta poOOTH CTY/AEHTIB 31 CreNiali30BaHUMHU JIITEPATYPHUMH JDKEepelaMu

HAayKOBO-TEXHIYHOI iH(oOpMarllii, ayaio Ta Bileo 3amucaMH, €JICKTPOHHHUMH pPeCcypcami,

OpIEHTYBAHHS iX HAa BOKJIMBICTh MPAKTUYHOTO 3aCTOCYBAHHS 3I00YTHX TEOPETUYHUX 3HAHB.
KomnereHnTHOCTI, sIKi HA0yBaKlOTHCSA:

— 3/1aTHICTb 710 IPOQECciHHOro CHIKYBAaHHS 1HO3EMHOIO MOBOIO;

— 3JIaTHICTb JI0 MUCHbMOBHUX Ta YCHUX KOMYHIKaIllii 1HO36MHOIO MOBOIO;

— 3/1aTHICTh 3HAXOAUTH, 0OPOOIIATH Ta aHAI3yBaTH 1H(POPMAIIIO 3 PI3HUX JKEPET;

— 3JIaTHICTb MPAIFOBATH CAMOCTIMHO 1 B KOMaH/Ii, HaJIaroKyBaTH KOMYHIKaIllifH1 3B’ 3KH;

— 3JaTHICTH JI0 TOIIYKY, aHalli3y, BUKOPHCTAHHS Ta iHTeprperamii iHpopmamii 1y BUPIMICHHS

npodeciiHuX 3aB/IaHb.

OuikyBaHi pe3yjabTaTH HaBYaHHS: Y pe3yJbTaTi OMaHyBaHHS Kypcy “IHo3eMHa mMoBa 3a

npodeciiiHiM CIpsIMyBaHHSIM MaricTp MOBHHEH:

3HATH:
— JIEKCUKY TIOOYTOBOTO CIIPSMYBaHHS Ta OCHOBHY TEPMIiHOJIOTIIO 3a axom;
— OCHOBHI TIpaMaTU4yHl CTPYKTYpH Ta JEKCH4YHI (TEPMIHOJIOTIYHI) OCOOTMBOCTI MEpeKiIasy
TEXHIYHOI JIiTepaTypH 3a haxom;
— OCHOBH pOOOTH 3 HAYKOBO-TEXHIYHOIO JITEPaTyporo 3a Mpodiiem.

BMiTH:
— aHai3yBaTW aHTJIOMOBHI JiKepena iHQopMallil Afis OTpUMaHHS JaHUX, 10 € HEOOXITHUMHU IS
BUKOHAHHS NPOQeciiiHuX 3aBaHb;

— KOMEHTYBaTH iH(OpMaIlio, OTPUMAaHY ITiJ] YaC YUTAHHS YU TPOCITYyXOBYBaHHS;

— BecTH Oeciy 1H03eMHOI0 MOBOIO B MEXKax Iepe0aueHuX MPorpaMoro;

— TOTyBaTH IyOJIIYHI BUCTYNHU 3 HU3KHM BEJIMKOI KUIBKOCTI T'ajly3eBHX IHUTaHb, 3aCTOCOBYIOYU
BIZIMOBIHI 3acO00M BepOaIbHOI KOMYHIKAIll Ta afekBaTHI (popMu BeACHHS AMCKYCii; TOTYBaTH Ta
BUCTYIATH 3 MIPE3EHTALisIMU a00 3BiTaMH;

— TepeKJIaaTy aHTJIOMOBHI MTPo(eciiiHi TEKCTI Ha PIHY MOBY;

— 3aCTOCOBYBATH 1HO3EMHY MOBY Yy NpodeciiiHii NisIbHOCTI,

— 3JIMCHIOBATH AKTU YCHOI 1 MUCEMHOI KOMYHIKaIii miJ 4yac NpogeciiiHOro CHIJKyBaHHS B
JiaJIOTIYHOMY 1 MOHOJIOTIYHOMY MOBJICHHI, B ay/ilOBaHHI, B MUCEMHOMY MOBJIEHHI (aHOTYBaHHI,
pedepyBaHHI, HAaMCaHHI HAYKOBUX JIOTIOBIJIEH, BUCTYIIIB, MIATOTOBIII I1JI0BOT KOPECIIOH/IEHIIIT).

4. 3MicT HABYAJILHOI JUCIMILTIHA

Monayas 1.

3micToBHUI Moay.ab 1.
OmnpairroBaHHS IPodeCiiiHO-OpIEHTOBAHMX 1HGOPMAIMHUX JHKEPEI
Tema 1. Effective Presentation. Making a Start. I'pamatuka:Revision of Prepositions, Articles,
Tenses, Active and Passive Voice, Modals.
— (hopma 3aHAMb — NPAKMuyHi/camocmiina poboma,

— 00cs12 AyOUmopHO20 HABAHMANCEHHSL — 2 200UHU
— cmucia aHomayis —

1. Bemynua 6ecioa npo pobomy Hao iHO3eMHOIO M0G0 npomscom cemecmpy. [Ipezenmayis i
nepedaua ingpopmayii I pamamuxa: Revision of Prepositions, Articles, Tenses, Active and
Passive Voice, Modals.

— 06csie camocmitnoi pobomu 3000yeauis — 2 200uHU



— memu, 8UOU pOOIM, WO HALEHCaAmsb 00 CaMoCmilinoi pobomu 3000y6ava — Onpayro8amHs.
HABUYOK HOpMAmMueHoi epamamuxu. I pamamuuni OCHO8U MEXHIYHO20 nepekiady ¢Gaxoeoi
aimepamypu. Cunmarxcuuni ocoonusocmi nepexiady. I pamamuyuni KOHCMpPyKYii.

Tema 2. Organizing a Presentation. Language Styles.
— (hopma 3aHaAMb — NPaAKMuyHi/camocmiina poboma;
— 00cs2 ayoumopHo2o Hasanmaicents — 4 200unu
— cmucia anomayis —

1. Haoamuns 1 ompumanusn 360pomuwvoi ingopmayii; [Huckycii na npogheciiini memu. O6Mmin
npogeciiinoro inghpopmayicio. Po3yminusa npogh. — opienmosano2o mexcmy.

2. Pozeumox ma onpayt08aHHs HABUYOK HOPMAMUBHOI 2pamMamuku: podboma 3 mecmamu 3
nioeomosku 0o FCE — Part “Use of English” Test 1.

— 06cse camocmiinoi pobomu 3000y8auie — 4 cooun

— memu, uou pooim, wo Haxedcams 00 Camocmitinoi pobomu 3000ysaua —
Yrnaoaumns 0onogioi na npogpecitiny memy.

Tema 3. Visual Interpretation of Information. Delivery Techniques.

— hopma 3ansams — npakmuuni/camocmitina poboma,
— 00cs12 AyOUmMopHO20 HABAHMAICEHHS — 2 200UHU
— cmucia aHomayis —
1. Inmepnpemayia eizyanvhux 3aco0ig, wo Cynpogoodcyioms mexkcm (epagikie, mabauyy,
cxem, pUCYHKI6 moujo).
— 00csi2 camocmitinoi pobomu 3000y8ayie — 2 200uHu
— memu, 8uoU pobim, Wo Harexcams 00 camMocmitiHoi pobomu 3000y8ava —

Boockonanenns nasuuok cknadanus cxem 3a ¢GXOM ma HAOAHHsA iM NOSACHEHD.

Yumanns ¢hopmyn, xporonociunux oam, nozuavens yacy. Ilowyx ma nucemosuil onuc epapixie ma
maobauyb.

Tema 4. Evaluating the Effectiveness of a Presentation. 3axuct npesenrartii.

— ¢hopma 3aHAMb — NPAKMUYHI/camocmitina pobomas
— 00cs12 ayoumopHo20 HagaHmaxicents — 4 200uHu
— cmucna aHomayis —

1. Iiocomosxa ma npoeedenus npeszenmayii (6ucmynie - donogioeti). Iliocomoska mexcmis

npezenmayiti ma oonogioeu. Koncmpykyii, xapakxmephi 0na Haykosoco mexcmy. TexHiuHi
3acobu ma HaoyHicmo.

2. Poszeumox ma onpayioganns 1EKCUKO-2PAMAMUYHUX HABUYOK: poboma 3 mecmamu 3
niocomosxu 0o FCE — Part “Use of English” Test 2.

— 00csie camocmitinoi pobomu 3000y8ayie — 4 200un

— memu, 8uOU pobim, Wo Halexcams 00 CaAMoCmitiHoi pobomu 3000y8aya —
Boockonanenns Haguyox CK1A0aHHs cxeM 3a haxom ma HAOaHHs iM NOSACHEHb.
Yumanns ¢hopmyn, xporonociunux oam, nozuavens yacy. Ilowyx ma nucemosuil onuc epagixie ma
maoauys.
Tema S. Effective Writing. Planning and Writing a CV.

— ¢hopma 3anams — npakmuuni/camocmitina poboma,

— 00cs12 AyOUmMOpPHO20 HABAHMANCEHHS — 2 200UHU

— cmucaa aHomayis —

1. Po3yminHs ma HARUCAHHA pe3loMe, CYRPOBOOICYIOUUX JUCMis. 3anoéuenHs OIAHKIE 3
gioomocmamu npo cebe ma opeawnizayiro. Po3yminua i ckradanus 0inosoi dokymenmayii



(36imie, nucmis, O00NOGIOHUX 3anucox i make iHwe). Koncmpykyii, xapaxmepui 0/
HAYK0B020 MEKCMY.
— 00csie camocmitinoi pobomu 3000y8auie — 2 200unu

— memu, 8uou pobim, Wo HareIcams 00 CAMOCmitHoi pobomu 3000yeaua —

Cknadanns tucmis akademiunozo xapaxkmepy ( cknadanns pesomel cynposionozo rucma |
3ANOBHEHHS 3A56U NPO NPUUHAMMS HA POOOMY).
Tema 6. Letter of Application. Formal Correspondence. Applying for a
Conference/Study/Certificate/Job.

— (hopma 3aHaAMb — NPaAKMuyHi/camocmiina poboma;

— 00cs2 ayoumopHo2o Hasanmaicents — 4 200unu
— cmucia aHomayis —

1. 3anoenenns ma peoacysanmsi amkem ma peecmpayiiHux Gopm, 3as868 0as ywacmi 8
cmyOeHmcobKux Koughepenyisax, popymax mowo. Ckiadanus pesiome ma 3an08HEHHs OOKYMEHMIS,
HeoOXIOHUX OJisl NPayesIaumysanHs ma nouLyKy pobomu.

2. Po36umok ma onpay08anHs HABUYOK HOPMAMUBHOL epamamuxu: poboma 3 mecmamu 3
niocomosku 0o FCE — Part “Use of English” Test 3.

— 06cs2e camocmitinoi pobomu 3000y8auie — 4 2o0un

— memu, 8uou pobim, Wo HaIeIcams 00 CAMOCmItHol pobomu 3000y8aua —

Cknadanns nucmie akademiuno2o xapaxmepy ( ckiadaums pesiomel cynpogionoco aucma |
3ANOBHEHHS 3A56U NPO NPUUHAMMSA HA POOOMY).

Onpayio8anis HABUYOK HOPMAMUBHOI epamamuru. I pamamuyni KOHCMPYKYIi.

Tema 7. Writing a Report. Writing Technical Reports.
— hopma 3ansame — npakmuuni/camocmitina poboma,

— 00cs12 AyOUmopHO20 HABAHMAICEHHS — 2 200UHU

— cmucia aHomayis —

1. Illepeoaua ma obmin Haykosorw iHgopmayicio. Beoenns KkoHcnekmis, CKIa0aHHs HOMAMOK.
ITnwomosne peghepysannsa npoghecivinoi nimepamypu. Hanucanna pegpepamy (po3yminus
3a2anbro20 3micmy mexkcmy). Konempykyii, xapakmepni 015 HAyKo8020 mexkcny.

— 00csie camocmitinoi pobomu 3000y8ayie — 2 200uH

— memu, 8UOU pobim, Wo HalexIcams 00 CAMOCmiliHoi pobomu 3000yeaua —

Tucomose mosnenns. Poboma nao yKpainomMosHum mekcmom 3a gpaxom. Kiiuie 01s CKIAOAHHSA
aHomayii 00 HbO2o AH2NIUCHLKOI0 MOBOIO (Peghepy8anHs cmamel ma CKAAOAHH AHOMAayitl).
Yknaoanns oonoeioi na npogheciiiny memy.
Tema 8. Writing a Summary. Structuring an Abstract. Writing an Abstract.

— ¢hopma 3aHAMb — NPpAKMUYHI/camocmitina pobomas

— 00cs12 ayoumopHo20 Haganmaxicents — 4 200uHu

— cmucna aHomayis —

1. IHwomoene anomysauns npogeciunoi nimepamypu. Komnoszuyis anomayii, nexcuuni ma
@pazeonociuni Kniwe, epamamuyHull peeicmp anomayii. Buou anomayiti. Cmpykxmypa Haykogoi
cmammi, Haykogoi 0onoeidi. Hanucanns anomayii (Oemanvrne pozyminus mexcmy). Hanucanus
me3 (PO3YMIHHA 3a2albHO20 3Micmy ma Oitbwocmi cymmesux Oemaneu mexkcmy). Konempykyii,
xapakxmepHi 015l HAYKOBO20 MEKCM).

— 0bcsie camocmitinoi pobomu 3000y6auie — 2 200UH

— memu, uou pooim, wo Hanedcams 00 CamocmitiHoi pobomu 3006ysaua —

Iucomose mosnenus. Poboma nao yKpainomMoeHuM meKkcmom 3a (paxom: Kiiwe OJisi CKIAOAHHS
anomayii 00 Hb020 AHINIUCLKOI0 MOBOIO (pehepyeants cmameti ma CKIAOAHHS AHOMAYil).
Yknaoanns oonosioi na npogecitiny memy.



2. MoayJbHUIl KOHTPOJIb - 2 200UHU

3MicTOBHUIT MOYJIb 2.
Po3BuTOK 11podheciiHO-0pI€HTOBAHOI KOMYHIKATHBHOI MOBJIEHHEBOT KOMIIETEHIT
Tema 9. Language to Go (A Pocket Guide). Socializing in Oral. Telephoning. Exchanging Ideas
and information.

— (hopma 3aHaAMb — NPaAKMuyHi/camocmiina poboma;

— 00cs2 ayoumopHo20 HABAHMANCEHH — 2 200UHU

— cmucia aHomayis —

1. BionpayrosanHsa Ki0OYo8UX NEKCUYHUX MA QYHKYIOHATbHUX MOBHUX OOUHUYbL O iX
nOOANbULO20 BUKOPUCMAHHA 6 YCHUX [ NUCEMHUX NOBIOOMIEHHAX, OUCKYCISAX, mele@oHHUX
PO3MO8aAX, Ni0 4ac CNiIKy8aHHs 8 IHMepHem moujo.

Tenegponni pozmosu. Y3200icenns 3ycmpiueti no meneghony. Oomin (ycuuil abo nucemHuti)
inghopmayicio ma o6eosopenns nosun. Using the telephone: opening / closing asking for a person
taking message verifying caller making / changing an appointment leaving message.

— 00csie camocmitnoi pobomu 3000y8auie — 2 200uhu

— memu, 8uou pobim, Wo HareIcams 00 CAMOCmIitHoi pobomu 3000y8aua —
Onpayro8ants HABUYOK HOPMAMUBHOI epamamuru. I pamamuyni KOHCMPYKYIi.

Tema 10. Socializing in Writing. Writing a Letter. I'pamaruxa: Conditionals: Revision of
Conditionals, Non-Finite Forms of the Verb, Complex Subject, Complex Object (Subjective with
the Infinitive, Objective with the Infinitive), Reported Speech, Sequence of Tenses.

— ¢hopma 3ansams — npakmuuni/camocmitina poboma,

— 00cs2 ayoumopho2o HaganmadicenHs — 4 200uHu
— cmucia aHomayis —

1. Ocobrusocmi mediayii akademiunoi inpopmayii. Ocobaugocmi epamamuyHux CmpyKmyp,
munogux Ons axademiunozco nucvma. Koumcmpykyii, xapakmepui O0ni HAYKO8020 MeKCMY.
I'pamamuxa: Conditionals: Revision of Conditionals, Non-Finite Forms of the Verb, Complex
Subject, Complex Object (Subjective with the Infinitive, Objective with the Infinitive), Reported
Speech, Sequence of Tenses.

2. Cucmemamusayisi ma ONpaylo8aHHs HABUYOK HOPMAMUBHOI epamamuku: poboma 3
mecmamu 3 niocomosku 0o FCE — Part “Use of English” Test 5.
— 06cse camocmitinoi pobomu 3000y8auie — 4 2o0un
— memu, uou pooim, wo HaLedcams 00 CamoCcmitiHoi pobomu 3006ysaya —

Onpayio8ants HABUYOK HOPMAMUEHOI epamamuku. I pamamuyni oCHO8U MeXHIYHO20 nepeKkiady

paxosoi nimepamypu. Cunmaxcuyni ocoorueocmi nepexnady. I pamamuyni KOoHcmpyKyii.

Tema 11. Writing Business Letters. Structure of a Business Letter. Types of Business Letters.

Samples of Business Letters.

— ¢hopma 3anams — npakmuuni/camocmitina poboma,
— 00cs12 AyOUmMoOpPHO20 HABAHMANCEHHS — 2 200UHU
— cmucaa aHomayis —

1. Obmin npogeciiinoro ingopmayiero. Poboma 3 kopecnondenyicto (nucmu, eneKmpoHHI
nogioomnenns);, MoeienHs ma nuUcbMo 3 HAGUATLHOW Memor (PO3YMIHHA KOHCMPYKYIl Onst
nUCbMOB020 BUKLAOY THOpmayii).

— 00csie camocmitinoi pobomu 3000y6ayie — 2 200uHu
— memu, 8UOU pobim, Wo Halexcams 00 CAMOCmIliHOI pobomu 3000ysaua —

Busuaroue yumanns mexcmis (3a npoghecitiHum cRpAMy8aHHAM) 3 Memor 3000ymms iHgopmayii
Onpayvosysanns H060i nexcuku. [Ilpakmuka nepexkiaoy.



Tema 12. Requests. Enquires. Booking Tickets and Hotels.
Invitations.
— ¢hopma 3anams — npakmuuni/camocmitina poboma,
— 00cs12 ayoumopHo20 Haganmadicents — 4 200unu
— cmucia aHomayis —
1. 3anosenenus Onawmxie 3 gidomocmsamu npo cebe ma opeauizayiro (8i3u, yuacmo Yy
KOHepenyii mowo) 3anosnenns O1anKi6 (Hanp., 3a36a HA OMPUMAHHSA Bi3U).
3naxoooicennss ma 6MiHHA Kopucmysamucs iHpopmayiclo, HeoOXIOHOW Ni0 Hac NOOOPOICT
(posknaou, 0o'asu, Inmeprem-cmopinxu,).
Peecmpayis i eunucka 3 comenio. 3anum ingopmayii, nonepeoHe 3aM081eHHA Ma OPOHIOBAHHS.

2. Pozeumox ma onpayto8ants HABUYOK HOPMAMUBHOI epamMamuKku: poboma 3 mecmamu 3
niocomosku 0o FCE — Part “Use of English” Test 6.
— 00csie camocmitinoi pobomu 3000y8ayis — 4 2o0un
— memu, 8uou pobim, wo HaieIcams 00 camocmitnoi pobomu 3000ysaua — Onpayro8anis
HABUYOK HOPMAMUGHOI epamamuku. I pamamuyni KOHCmpyKyii.

Tema 13. Doing Internet Research. Categorizing. Outlining.
— popma 3anams — npakmuuni/camocmitina poboma,
— 00cs2 ayoumopHo20 HABAHMANCEHH — 2 200UHU
— cmucia aHomayis —
1. Ilepeoaua ma o6min Haykoeow ingopmayicto. BedewHs KOHCneKmis, CKIAOAHHSA
nomamox. IIpogecitini ycui 0onogioi Ha ocHo8i npouumanoi npogecitinoi rimepamypu.

ITiocomoska 00noidi (posyminns cymmesux Oemanetl mekcmy). Bminns uimko
gucmynamu ma opamu y4acmos 8 0emanibHux 002080PeHHAX 3A3HAYEHOT meMil.

— 00csie camocmitinoi pobomu 3000y8auie — 2 200unu

— memu, uou pooim, wo Hanedcams 00 CamocmitiHoi pobomu 3006ysaua —
Ilucomose mosnenns. Poboma nao ykpainomosnum mexcmom 3a ¢haxom. Kiiwie OJisi CKIAOAHHS
anomayii 00 Hb020 AH2NIUCHKOW MOB0I0 (peghepysants cmameti ma CKAAOAHHA AHOMAayill).
Busuaroue uvumanus mexcmis (3a npoghecitinum cnpamysanHam) 3 Mmemoro 3000ymmsi inghopmayii
Onpayvosysantns Hoe0i nexcuku. [Ipakmuka nepexnaoy.
Tema 14. Obtaining and Processing Information for Specific Purposes.

— (hopma 3anamb — npakxmuyHri/camocmivna poboma;

— 00cs2 ayoumopHo2o HasanmanicenHs — 4 200unu

— cmucaa aHomayis —

1. Pozeumox piznux cmpameeii uumanus. Ilpakmuxa nepedbauenns ingopmayii,
BUKOPUCMOBYIOYU  DI3HI NIOKA3KU, NPOSHO3V8AHHA IHoOpmayii 3a O00NOMO2010 3A20/I06KIS,
ni03a20106Ki8, GU3HAYUEHHS. OCHOBHUX MA OONOMINCHUX i0el. Po36Uumok c1o8Huxo6o2o 3anacy, paoy
MepMIiHONI02Ii 3 npoghecitinoi memamuxu.

2. Pozsumox ma onpayio8anHs HABUYOK HOPMAMUEHOL epamamuKu: poboma 3 mecmamu 3
niocomosku 0o FCE — Part “Use of English” Test 7.
— 00csie camocmitinoi pobomu 3000y8ayie — 4 2o0un

— memu, 8uouU pobim, Wo Haiexicams 00 camocmitnoi pobomu 3000y8ava — Onpayro8ans
HABUYOK HOPMAMUGHOI cpamamuku. I pamamuyuni KOHCmpyKyii.
Tema 15. Discussing Professionally-Oriented Texts.

— ¢hopma 3anams — npakmuuni/camocmitina poboma,

— 00cs12 AyOUmMopHO20 HABAHMANCEHHS — 2 200UHU

—cmucia aﬁomauiﬂ -



1. Yumanna ma ompumanns ocHo6Hoi iHpopmayii ma demaneu mekcmis 3 npogecilinoi
memamuku. IlooanHs, 062080penHs, nepedaua ma OOMIH OMPUMAHOW — HAYKOBOIO
inghopmayicto. Po3yminmua ma ukiadamHs OCHOBHOI OYMKU, CYMMESUX Oemaneli 8
asmenmuyHux mekcmax. Bucnoenrosamu ma nosicHiosamu c60t0 mouxy 30py Wo0o
062060prosanux mem. bpamu yuacme 6 demanbHux 062080peHHAX 3A3HAYEHOT MeMU.

— 00csie camocmitinoi pobomu 3000y8auie — 2 200uHu
— memu, 8uou pobim, Wo HaieIcams 00 CAMOCmiltHoi pobomu 3000ys8aua —

Iucvmose mosnenns. Poboma Hao YKpaiHOMOSHUM MeKCmoM 3a ¢haxom: Kiiute Onsl CKIAOAHHSA
aHomauyii 00 HbO2O AHNIUCHLKOI0 MOBOIO (Deghepy8anHs cmamell ma CKAAOAHHI AHOMAayitl).
Busuaroue vumanns mexcmis (3a npogecitinum cnpsamysanHsam) 3 memoro 3000ymms ingopmayii
Onpayvosysanns Hoeoi nexkcuku. [Ipakmuka nepexnaoy.
Tema 16. Summarizing. Synthesizing. Inferring. Exchanging Ideas and Information.
YurtaHHs, aHOTyBaHHs Ta pedepyBaHHs cTaTei 3a (haxoM.

— hopma 3ansame — npakmuuni/camocmitina poboma,

— 00cs2 ayoumopHo2o HaganmasicenHs — 4 200unu

— cmucia aHomayis —

1. Texcmu npogh — opienmosarnoeo cnpamysanna. Yumannsa, anomyeanus ma peghepysanms
cmameti 3a paxom. Po3yminHa cymmesux oemaneu mekcmy.

— 00csi2 camocmitinoi pobomu 3000y6ayie — 2 200Ut
— memu, 8uoU pobim, Wo Harexicams 00 CAMoCmitiHoi pobomu 3000ysaua —

Tucomose mosnenns. Poboma nao yKpainomMosHum mekcmom 3a gpaxom. Kiiwe 01s CKIAOAHHSA
anomayii 00 Hb020 AH2NIUCHKOI MOB0I0 (pedhepyants cmametl ma CKAAOAHHS AHOMAyil).
Busuaroue uvumanus mexcmis (3a npoghecitinum cnpamysanHam) 3 memoro 3000ymms inghopmayii
Onpayvogysanns Hoe60i nekcuxu. [Ipakmuxa nepexiaoy.

2. MoayabHUIl KOHTPOJIb - 2 200UHU

6. MeToau HAaBYAHHA
Ilin vyac HaByaHHA Cy4YyaCHOMY JUIOBOMY  CIUIKYBaHHIO  1HO3EMHOIO  MOBOIO
BUKOPHCTOBYIOTBCS CydacH1 €()eKTUBHI MIAXOU 10 BUKJIAJaHHS MOB, III0 B 3HAYHIM Mip1 3aJI€KUTh
BiJ] IIIIbOBOI CUTYallii Ta MOTped LiIbOBOI ayIUTOPii, TOOTO BiJl BXiJAHOTO PiBHS BOJOAIHHS MOBOIO
CTYJEHTaMH Ta iX Hanpsamy miarotosku. Cepen HUX:
- KOMYHIKaTMBHHH MiJIXij,
- JIsJbHICHO-OPIEHTOBHUM MIIX1],
- NpoOJIEMHO-OPIEHTOBHUM  MiJXiJ, CIPAMOBAHMN Ha BMKOHAHHS 3aBJaHb, a HE OKPEMHX
BIIPaB,
- CUTYaTUBHHH MiJXiJ 3 BUKOPUCTAHHSAM MOBHUX (YHKIIH Ta (yHKIIOHAIBHUX MOKAa3HMKIB,
TUTIOBUX JUIS CUTYAIlii, MAaKCUMaJIbHO HAOIIKEHHUX JI0 PEaTbHOTO KUTTS,
- JieBUH MiAxiJ, SKUi nependavyae CHiibHYy poOOTY CTYIEHTIB y IMapax, rpynax, KOMaHJaax
TOIIIO.

7. MeToau KOHTPOJIIO

KoHTponb 3HaHb CTYJIEHTIB 3/1MCHIOETHCA M1/ Yac MPOBEJAEHHS IMOTOYHOI0, MOAYJILHOIO
(MpOMi’KHOT0) Ta MiACYMKOBOI0 KOHTPOJIIO.

IHoTo4yHUII KOHTPOJIb



VY 3B'I3Ky 3 TUM, LI0 AUCIUIUIIHA Ma€ CYTO NPAaKTUYHY OPI€HTAII0, Maike KOXKHE 3aHSATTS MOKE
MICTHTH 3aCO0M IOTOYHOTO KOHTPOJIIO, $IKIi TPOBOJSATHCS Yy BHIVISAII EKCIIPEC-OMMUTYBAHHS,
NepeBipKU BUKOHAHHS 3aBJaHb 110332y TUTOPHOI CAMOCTIHHOT pOOOTH Ta MOTOYHOTO TECTYBaHHS Ha
MepeBipKy 3HaHb MOBHOTO Marepiady Ta YMiHb 1 HaBHYOK YWTAHHS, ayAilOBaHHS, TOBOPIHHS Ta
UCHMA.

[TporioHyIOTECS HACTYIHI KpUTEpii ‘BIJACTEKEHHs 3a pIBHEM 3aCBOEHHS 3HaHb, (DOPMYyBaHHSIM
HABUYOK 1 BMiHb (TOTOYHHIA KOHTPOJIb):

1. 3MICTOBHICTh: BIJMOBIJHICTD TEMH, PO3KPUTTA TEMH, OOTPYHTOBAHICTH BiJIOOPAKECHHS
KOMYHIKaTHBHHMX HaMipiB Ta ¢popM ix peamizarii;

2. KorepeHTHICTh: JOTIYHICTh BUKJIAY, YITKICTh CTPYKTYPH, 3B’ I3HICTh BHCIIOBIIOBaHb, peali3allis
KOMYHIKaTUBHOT'O HaMipy;

3. JlekcnuHa a/IeKBaTHICTh: BUKOPUCTAHHS JICKCHKH BIAMOBIAHO 10 KOMYHIKaTUBHOT'O HaMipy Ta
BU3HAYEHOTO PiBHS BOJOAIHHS 1HO3€MHOIO MOBOIO;

4. I'pamatndHa KOPEKTHICTh: IOTpHUMaHHS mpaBwi opdorpadii 1 myHKTyamii, NpaBUILHICTH
BXKMBAHHS PI3HOMAHITHUX TPaMaTHYHUX CTPYKTYD;

5. BinnoBigHICTh (OHETUYHUM HOPMaM: MTPABHIIbHICTh BUMOBH, IHTOHAIIi1, TEMITy MOBJICHHSI.

MopayabHuii (MpOMiKHHII ) KOHTPOJIb MPOBOAUTHCA y (HOpMiI MOAYIHHOI KOHTPOJIBHOI POOOTH
(MKP), cnpsMoBaHoi Ha BceOiUHYy KOMILUIEKCHY TEpeBipKy oOcAry, piBHS Ta SKOCTI 3aCBOEHHS
CTYAI€HTaMH BChOT'0 HaBYAJILHOI'O MaTepially, 110 BXOJUTh 0 KOXKHOTO MOJTYJIS.

IMincymkoBuii ceMecTpPOBUI KOHTPOJb Ui CTYISHTIB  NPOBOAWUTHCS y ¢opmi  3aliky
(1 cemectp).

VY cemecTpi peKOMEHIYETHCS TPOBEACHHS ABOX MOIYJIBHUX KOHTPOJIBHUX POOIT:

1. KonTponpHa poOOTa MOTOYHOTO KOHTPOJIO MPOBOJUTHCS HA BOCBMOMY THXHI 3 METOIO
BU3HAUEHHS PiBHS 3aCBOEHHS HABYAJILHOTO MaTepiaity.

3MiCT MOTOYHOT0 MOAYJIBbHOT0 KOHTPOJIIO
(KOHTpOJIb 3HaHb JIGKCHKH 3a ()axoM, IHTEpIpeTallisl Bi3yalbHUX 3aC00iB, IO CYNPOBODKYIOTH
TekcT (rpadikis, TabIUIb, CXeM, MaJTIOHKIB)/ BUKOHAHHS TECTY 3 IPAMaTHKU.
MonynpHa KOHTpOJIbHA POOOTa CKIANAETHCS 3 3-X KIFOYOBUX po3finmiB: Listening (aymiroBaHHs),
Reading (uuranns), [HTepmperaiis Bi3yaJbHHUX 3ac00iB, IO CYMPOBOMXKYIOTH TeKCT (rpadikis,
TabuIb, cxeM, Mamonkis) / Grammar Test

3MicT miACyMKOBOIr0 MOYJbHOI0 KOHTPOJIIO
2. KonTponpHa po0oTa MiJICYMKOBOTO KOHTPOJIO TIPOBOANUTECS HAa IIICTHAISTOMY TH)KHI 3aHSTD 3
METOI0 BU3HAYECHHS PiBHS 3aCBOEHHS MaTepiaily 3a CeMecTp.
(KOHTpOJIb 3HAHB JICKCUKH 32 ()aXxOM, CKJIaJaHHs aHOTAIlil 10 TeKCTy 3a GpaxoMm / BUKOHAHHS TECTY
3 rpaMaTHKH.
MoaynpHa MiACYMKOBa KOHTPOJbHA pPoOOTa CKIAJAETHCA 3 3X KIOYOBHMX po3aimis: Listening
(aynitoBanHns) Reading (uuranns),Writing an Abstract (ranucanns aHoTalii 10 TeKCTy 3a (paxom)/
Grammar test.
OriHIOBaHHA MOBMHHO OYTH MpPO30pUM 1 3pOo3yMUIMM Aisi Mmarictpa. MaricTpu MarTh OyTH
O3HallOMJIEH1 3 KpUTEPISIMU OI[IHIOBaHHS JI0 MTOYaTKy HaB4aHHA. [legaroriyHa (pyHKIIS OLIHIOBAaHHS
HOJISITa€ B TOMY, 1100 3pOOUTH MpoLieC BUBYEHHS MOBHU OLIbIII IPO30PUM JUIS MAricTpis, JOMIOMOITH
iM pO3BHUHYTH CBOIO 3/IaTHICTh J0 pedekcii Ta CaMOOIIHIOBAHHS 1 TaKMM YMHOM HaJaTd iM
MOYJIMBICTB MIOCTYIOBO Mepedpatu Ha cebe Oiblle BiAMOBIAAIBLHOCTI 32 BIaCHE HAaBUYaHHS.

8. Kpurepii ouiHloBaHHs Ta po3mojia 6aJiB, AKi OTPUMYIOTH 3100yBayi
OuiHrOBaHHS pOOOTH MaricTpa 3a CeMecCTp:



Ck1a10B1 HaBYaJIbLHOT
poboTu

banu 3a ogHe 3aHATTS
(3aBIIaHHA)

KinekicTs 3aHATH
(3aBl1aHp)

CymapHa KiTbKICTh
OaJtiB

3MmicToBHMI MoayJIb 1

PoGota Ha mpakTHIHUX
3aHATTX

0.5

12

0...6

Cknaznanus cxemu 3 axy i
HaJaHHA ill HOACHEHD

0...10

1

0...10

CKJTaJIaHHs TIPEe3CHTAITII:
structure, language style,
linking parts, visual aids,
bangs/hooks

0...13

MMUCHMOBE 1 yCHE
BUKJIaJICHHS KOPOTKOTO
3MICTY IPOYUTAHOTO —
Summary

CKJIQJIaHHS aHOTAIlil 10
HAyKOBO-TEXHIYHOT CTATTI

0...7

MonysibHUN KOHTPOJIb

0...15

3MicTOBHUIT MOTYJIb 2

Pobota Ha mpakTHYHUX
3aHATTAX

0.5

12

CKJIaZaHHA Ta 3aXUCT
pedepary

0...13

1

nepekya] TeKCTiB (3a
npoeciiHuM
CIPSIMYBaHHSIM) 3 METOIO
3000yTTs iH(popMarii
(onpanboByBaHHS HOBOT
JIEKCUKH, TIPAKTHKA
nepeKiiany sk BU
CaMoCTiliHOi poboTH

0...10

10.000

MonynpHUN KOHTPOJIb

0...15

Ycnoro 3a ceMecTp

0...100

Ha ocHoBi HabpaHux OaiB, yCHIIIHICTh CTYJEHTIB B CEMECTP1 BUZHAYAEThCS HACTYITHUMU
OLIIHKaMU: 3apax0BaHO, HE 3apax0BaHo.
- «3apaxoBaHo» - B1J1 60 10 100 - TeopeTHUHUI 3MICT KypCy 3aCBOEHO , IIPOTaJIMHU HE HOCSTh
ICTOTHOT'O XapakTepy, HEOOX1AHI MPAKTUYHI HABUYKH POOOTH 3 OCBOEHUM MaTepiajioM B
OCHOBHOMY c(hOpMOBaHi1, OUIBIIICTH NMEpeI0AYCHUX MTPOTPaMOI0 HaBYaHHSI HaBUAJIbHUX 3aB/IaHb
BUKOHAHO, JIEsIKi 3 BUKOHAHUX 3aBJJaHb, MOKJIMBO, MICTSTh TOMUJIKH.

- «He 3apaxoBaHo» - 59 1 MeHmie OaniB - TEOPETUYHHU 3MICT KypCy HE OCBOEHO, HEOOXiIH1
MPAKTUYHI HaBUYKUM poOOTH HEe cOpMOBaHI, BUKOHAHI HaBUYaJbHI 3aBIAaHHS MICTATh TIpyoOil
MOMMWJIKH, JIOJIaATKOBAa caMoOCTiiiHa po0OoTa Haj MarepiajJoM Kypcy He MHpu3Bele A0 CYTTEBOTO
MIJBUIICHHS SKOCTI BUKOHAHHS HaBYAIBHUX 3aBllaHb. baiau, M0 XapaKTepu3ylTh YCHIIIHICTH
CTyJIEHTa 3 IUCHUILUTIHA, HAOUPAIOTHCS M MPOTATOM YCHOTO TEpPiOJy HAaBUAHHS 3a BUBUYCHHS

OKPEMHX TeM 1 BUKOHAHHSI OKPEMHUX BUJIB POOIT.

CeMmecTpoBHi KOHTPOJIb (3aTiK) MPOBOJUTHECS Y pa3i BiIMOBH CTY/ICHTA BiJl OaliB OTOYHOTO
TECTYBaHHs 1 3a HAsIBHOCTI JOITYCKY 710 3aiiKy. [1iJ1 yac ckiiaaHHs CeMeCTPOBOIO 3aJiKy CTYICHT
Ma€ MOXJIMBICTh OTpUMaTu MakcumyMm 100 Oais.




BisieT quist 3a01iKy CKJIaJ2€THCS 3 KOHTPOJbHOI po00TH (TECTy):

KonTpoabna podora (TecT) npusnauaerscs nyisi mepeBipku 3HaHb Marictpis. Hasuanms
MIPOBOJAUTHCS 3TITHO BUMOT, pO3pOOJIEHUX Y POOOUiid Mporpami 3 aHIIIIHCHKOT MOBH.

BinmosigHO 10 BUMOT po00U0i mporpamu 3 TUCHUILTIHA «[HO3eMHa MOBa 3a podeciiHuM
CrpsMyBaHHAMY (aHTJICbKa), KOHTPOJIbHA pOOOTA MPU3HAYAETHCS IS TIEPEBIPKU BOJIOTIHHS
MaricTpamu 3aCBOEHOTO MaTepiany.

Kontponsna pobGora (Tect) Gaszyerbcs 3a Temamu, 10 Oyau mependadeHi BHUMOTaMU
pob6ouoi mporpamu. KonrposasHa podora (Tect) ckinamaerbes 3 4x Kio4oBUX po3aiis: Listening
(aymiroBanus), Reading (uuranns), Writing a summary/ Writing an abstract, Grammar test.

[TepmuM 3aBaaHHsAM € aynitoBaHHs. CTygeHTaM HEOOXIJHO MPOCIYXaTH AaBTEHTUYHHUN TEKCT Ta
BKa3aTH, YW € TOJaHI HWKYEe TBEPPKEHHS BIpHMMHU a0o0 BIAMOBICTH HA MUTAHHA LIOAO 3MICTY
npociyxanoro Tekcry (5 3aBganb - 10 6ainiB). [IpaBuibHa BigmoOBias Ha 1 MUTaHHS OI[IHIOETHCS B 2
6amu. [TyHKT 3aBIaHHs, 10 BUKOHAHO HEMPABMIIBHO, OILIHIOETHCS B ) OauiB.

VY 2-My 3aBIaHHi CTyJIeHTaM HEOOXiJHO MPOYUTATH TEKCT Ta BIAMOBICTH HA IMHUTAHHS IIOAO 3MICTYy
MPOYUTAHOTO ab0 0OpaTu MpaBWIbHY BIANOBIAh Ha KOKHE MHUTaHHA, a0 BKa3aTH, YU € IOJAaHi
TBep/pKeHHS BipHuMu (5 3aBmanb - 10 OamniB). [IpaBuibHa BiAMOBIAL HA 1 MATAHHS OIIHIOETHCS B 2
Oanu. [TyHKT 3aBIaHHs, 1110 BAKOHAHO HEMPABHIIbHO, OI[iHIOETHCS B 0 OaiB.

V 3-my 3aBmaHHi CTylIeHTaM HeoOXiqHO Hamucatd Summary/ an abstract. (30 GaiiB).
MTOBHOTA PO3KPUTTS TEMH - 3 Oaiu

CTPYKTypoOBaHicTh Ta Bukopuctanus ( linking words) - 3 6anu

rpaMaTH4Ha MPaBWIbHICTG (Y ToMy uncii opdorpadis)- 12 6ainis

JIEKCHYHA Hacu4yeHicTh — 9 Ganu

BIMOBIAHICTH CTHIIO MOBJIEHHS — 3 0aiu

VY 4-my 3aBaHHI CTyA€HTaM He0oOXiJHO BUKOHATH 3aBJaHHA 3 rpaMaTuku. 25 3aBaaHb. [IpaBuibHa
BIIMOB1Ib Ha | MUTaHHS OIIHIOEThCS B 2 Oanmu. [IyHKT 3aBmaHHs, 110 BUKOHAHO HEMPAaBUIIBHO,
owiHI€eThCs B 0 Oais.

KopucryBatucs 10BiJKOBUM MaTepianioM 3a00pOHSETHCS.
TepMmin BUKOHaHHS KOHTPOJIbHOT poOoTH — 90 XBUIIMH.

Ixana oniHroBaHHA: 0aJbHA | TPaaUIliiiHA

Cyma Garis OriHka 3a TpaJuLiiHOIO IKaJI0k0
Icniut, nudepenniiioBanuii 3amik 3amik
90 — 100 BingmiaHO
75-89 Hob6pe 3apaxoBaHO
6074 3aI0BUILHO
0-59 HesanoBinbHO He 3apaxoBaHno

9. ITosriTMKA HABYAJIBHOIO KYPCY

e CepenoBulIlle B ayAUTOpii Ma€e OyTH IpY>KHIM, TBOPUYUM, BIIKPUTUM /10 KOHCTPYKTUBHOT KPUTHKH.



¢ BinBigyBaHHs 3aHATh € 000B’SI3KOBUM KOMIIOHEHTOM OIIIHIOBAHHS, 32 SIKE HAPaXOBYIOTHCS Oaliu.
3a 00’€KTMBHHMX NPUYHMH (HANpUKIAJ, XBOpoOa, MiXHAPOJIHE CTaKyBaHHS) HaBYaHHS MOXKE
BiIOyBaTUCS B TUCTAHIIITHOMY PEKMMI 3a MOTO/DKCHHSM 13 KEPIBHUKOM KYpCy Ta MPE3CHTYBaTH
BUKOHAaHI 3aBJIaHHsI I11]] Yac KOHCYJIbTALlll BUK/IaJaya.

e CamocriiiHa poOOTa BKIIOYAaEe B ceOe TEOpeTHMYHE BUBYEHHS IUTaHb, 110 CTOCYIOTHCS TEM
NPAaKTUYHUX 3aHATH, SKI HE BBIMILIM B TEOPETUYHHMNA Kypc, abo >k Oylu pO3IISIHYTI KOPOTKO, iX
norInOJIeHe OMpAIlOBaHHS 3a PEKOMEHJOBAHOK JITEPATypol0, @ TAKOX BHMKOHAHHS 3aBlaHb 3
METOIO 3aKPITUICHHS TEOPETHYHOTO MaTepiay.

¢ Yci 3aB/IaHH, epe0avYeHi MPOrpaMoro, MatOTh OYTH BUKOHAH1 y BCTAHOBJICHUM TEPMiH.

e CTyIIeHT, SIKUH CII3HUBCS, BBAXKAETHCS TAKUM, 11O IIPOIYCTUB 3aHATTS 3 HEMOBAKHOI IPUYMHU 3
BucTaBieHHsIM 0 OastiB 3a 3aHATTS, 1 IPU IBOMY Ma€ MpaBo OyTH MPUCYTHIM Ha 3aHATTI.

e 3a BHUKOpUCTaHHs TeledOHIB 1 KOMIT IOTEpPHUX 3aco0iB 0€3 J103BOJIy BHIKJIAJada, MOPYIICHHS
JUCLUIUTIHU CTYICHT OTpuMYe 3a 3aHsTTs 0 6ainiB i 3000B’s13aHUH BiANPALIIOBATH TaKe 3aHATTSL.

e JlikBizanist 3a00proBaHOCTi BiIOYBAETHCS MPOTATOM | THXKHS MiCIIA

BCTaHOBJIEHOr0 TepMiHy. [Ipu 11boMy oriHka 3HIKYyeThest Ha 10 %.

e 3100yBayi BUIIOT OCBITH MAlOTh MPABO CKJIACTH 3AJIIK aBTOMAaTUYHO, Y BUIMAJKY, SKIIO BIIPOJOBK
cemecTpy Taki 3100yBaui Habpanu 90-100 Ganis.

e Ilin yac poOOTH HaJ 3aBJAHHSAMHU HE JOMYCTHMO MOPYIIEHHS aKaJeMi4HOI JOOpOYECHOCTI: IpHU
BUKOPUCTaHHI [HTEpHET pecypciB Ta IHMMX JpKepen iHdopmamii CTyIeHT TOBHHEH BKa3aTH
JDKEpEeso, BAKOPUCTAHE I11]] 4aC BUKOHAHHS 3aB/IaHHSL.

e Vci muchMOBI poOOTH TEPEBIPSIOThCS Ha HAsBHICTH IUIATiaTy 1 JOMYCKAIOTHCS JO 3aXHCTY i3
KOPEKTHUMH TEKCTOBUMHU 3al03MYeHHAMU He Oubiie 20%.

e V pa3i BusiBIeHHA (aKTy IJIariaty CTyA€HT oTpuMye 3a 3aBaaHHs O OajiiB 1 MOBUHEH MOBTOPHO
BUKOHATH 3aBJaHHS, SKi nepeadadeHi y cuiadyci.

e CnucyBaHHS MiJ 4ac KOHTPOJBHUX POOIT 3a00poHEHE (B T.4. 13 BUKOPHCTAHHAM MOOUIBHUX
npucTpoiB). MoOuTbHI TPUCTPOI O3BOJSETHCS BUKOPUCTOBYBATH JIMINE T dYac OH-JAHH
TECTYBaHHS.

e[lopymieHHs MU aKaZeMidHOT JOOPOYECHOCTI BBAXKAIOTHCA: aKaJeMIYHHI IJiariat, camoruiariar,
¢dabpukanis, danpcudikaiis, cucyBaHHs, oOMaH, Xa0apHUITBO, HEOO €EKTUBHE OLIHIOBaHHS. 3a
HNOPYIICHHsI aKaJeMiuHOi A0OpOYecHOCTI 3700yBadi OCBITH MOXYTb OYyTH HPUTSATHEHI O TaKoi
aKaJeMI4HOI BIANOBIIATBHOCTI: IOBTOPHE MPOXO/KEHHS OL[IHIOBAHHS (KOHTPOJbHA POOOTa, 1CIIHT,
3aJIiK TOIO); MOBTOPHE MPOXO/XKEHHS BIMOBIIHOTO OCBITHHOI'O KOMIIOHEHTA OCBITHBOI IPOrpamu;
BIIpaxyBaHHS 13 3aKjaay OCBITH (KpiM oci0, sKi 3400yBalOTh 3arajbHy CEpEIHIO OCBITY);
no030aBJIEeHHS aKaJeMi4HOI CTUMEH[Il; 1M030aBleHHs HaJaHUX 3aKJIaJOM OCBITH MIJIbI 3 OIUIATH
HaBYaHHS.

10. MeToauyHe 3a0e3meYeHHsI

1.Tomaz, I. A. Technical and English Training Collected Articles for Professional Reading
[Enexrponnuii pecypc] = Texniuna anrmiiiceka moBa / 1. A. Tomaz, O. M. Fedotova. — Kharkiv :
Khai, 2020. — 55 p. — URL.: http://library.khai.edu/library/fulltexts/doc/_001Tomaz_Tehnikal.pdf.

2.CrankeBuy, M. JI. Ilepekman aBiamiifHO-KOCMIUHOT TexHI4HOI mitepatypu [Tekcr] =
Translation of Aerospace Technical Literature : maBu. moci6. / M. JI. CrankeBuu. — Xapkis : XAH,
2016. - 196 c. — URL:
http://library.khai.edu/library/fulltexts/metod/Stankevich_Pereklad_Aviaciyno-kosmichnoi.pdf

3.babakoBa, JI. M. AHrimiickuil sS3bIK 7S TIOJIb30BaTeNnel kommbioTepamu [Tekct] : cO.
TekcToB ¢ ynpaxkHeHusimu. Y. 1 /JI. M. babakosa, O. A. Komenesa. — XapokoB : XA, 2005. —
64 c. — URL:
http://library.khai.edu/library/fulltexts/m2005/Anglijskij%20jazyk%20dlja%20polizovatelej%20ko
mpijuterami%20Ch1.pdf

4. Kunses, 0. I'. Coopuuk texuumdecknx TekcTtoB [Tekcr]: anrm. s3pik / HO. I'. XKunses,
H. C. Manamenko. - XapbKOB : XAUH, 2004. — 53 C. - URL:



http://library.khai.edu/library/fulltexts/m2004/Sbornik%?20tehnicheskih%20tekstov%20(anglijskij%
20jazyk).pdf

5.Henucosa, JI. A. COopHuk TexHndeckux TekctoB [Tekct] : anri. s3wik / JI. A. Jlenucona,
B. H. Kucenesa, P. C. lllynera. — XapekoB : XAH, 2005. — 109 c. — URL:
http://library.khai.edu/library/fulltexts/m2005/Sbornik%?20tehnicheskih%20tekstov%20(anglijskij%
20jazyk).pdf
® HaBYAJIbHI IIJIAHU;
® HaBYAJIbHI MPOTPaMU 3 IUCIUILTIHH;
® I JPYYHUKH, HaBYAJIbHI TOCIOHUKH;
® KOHTPOJIbHI 3aBJaHHS 10 MPAKTHYHHUX 3aHSTH;
e 3aBJaHHS JIJIS BAKOHAHHS KOMITJIEKCHUX KOHTPOJIBHHUX POOIT

EnexkTponnuii pecypc:

[Tocunanns nva HMKJI Ha ocBitHhOMY nOpTani HTB yHiBepcuTeTy: Hapuanbho-
MEeTOoAMYHE 3a0e3neuyens aucuumting "CyJyacHe 1JIOBE CHIIKYBAHHS 1IHO3EMHOIO MOBOIO" JUIst
Marictpis / M-Bo ocBiTH 1 HaykH YKpainu, Hai. aepokocM. yH-T iM. M. €. JKykoBcbkoro "Xapkis.
asiaiL. iH-T", Kad. ino3emM. MoB (Ne 704) : po3po6. I. A. Toma3s. - XapkiB. - Hail. aepokocM. YH-T iM.
M. €. JKykoBcrkoro "Xapkis. asiail. iH-1", 2019. -39 ¢ . -
http://library.khai.edu/library/fulltexts/doc/ ASuchasn_Dilove.pdf

[locunanHs Ha Kypc y CHCTE€Mi IUCTaHIIIMHOTO HaBYaHHS MeEHTOp, Ha SIKOMY

PO3MIIIEHO HaBYaAJIbHO-METOIUIHUN KOMILIEKC JUCILUIUIIHUA:
https://mentor.khai.edu/course/view.php?id=5788

11. PexomenoBaHa Jirepatypa

ba3zosa

1. English for Study and Work (Awnrmiticeka MoBa st HaB4aHHsI i pobotH) / HaBuanbpHuit
NOCIOHMK 3 aHIJIIHChKOI MOBH 3a mpodeciiinuM cnpsimyBanHsaM / Konekrus aBropis: C.1L
Kocrtpuipka, LI. 3yenok, O./]. lIseus, H.B. Tlonepeuna — /1.: HamionansHuit ripHAYnii
yHiBepcureT, 2010. — T 1. - 356 c.

2. English for Study and Work (Awnrmiiiceka MoBa /1t HaB4aHHsI i poboTH) / HaBuyanpHuMit
NOCIOHMK 3 aHIUIIHChKOT MOBH 3a mpodeciiinuM cnpsimyBanHsaM / Konekrus aBropis: C.1L
Kocrpunpka, L.I. 3yenok, O./1. lIseus, H.B. Tlonepeuna — /1.: HanionansHuit ripHAYnii
yHiBepcureT, 2010. — T 2. — 254 c.

3. Comfort, J. (2004) Effective Presentations. Oxford: Oxford University Press. — 126 p..

4. Sweeny S. (2002) Communicating in Business. A short course for Business English
students. Cambridge:Cambridge University Press. — 155p.

5. Emmerson, P. (2007) Business English Handbook Advanced. The whole of business in one
book. Oxford: Macmillan Education — 128 p.

6. FCE Practice Tests with Key. Pearson-Longman 2015 — 256 p.

JlonmomizkHa
1. Kocrpunpka C.I. MeToauuHi BKa3iBKU A0 IpoBeACHHS npe3eHTalliil. J[ninponerpoBcsk: PBK
HI'VY, 2005
2. Tapuononsckuii O.b., SIBctokeBud FO. Successful Presentations (Vcmimmni npesenrarii). Kuis:
Jlensit — 2005
3. bepauuk JI.B., Koctpuipka C.1. MeTtonnyHi BKa3iBKH 10 HalTMCAHHS ALTOBOI KOPECTIOHACHIIIT
“Business Correspondence”.  JIuinponerposcsk: PBK HI'Y


http://library.khai.edu/catalog
http://library.khai.edu/catalog
http://library.khai.edu/catalog
http://library.khai.edu/catalog
http://library.khai.edu/catalog
http://library.khai.edu/catalog
https://mentor.khai.edu/course/view.php?id=5788
https://oxford-book.com.ua/ru/20_fce-practice-test-with-key-2015

4. T.V. Yakhontova English academic writing (OcHoBH aHTTTOMOBHOT'O HAyKOBOTO ITHChMa): HaBu.
NOCIOHMK JUTS CTYACHTIB, aclapiHTiB Ta HaykoBLiB. — Bun. 2-re. — JIsBiB: I1IAC, 2003. — 220 c.

5. Bailey S. (2011) Academic writing for international studies of business: Taylor and Fransis
Group, 3rd ed.

12. Indopmaniiini pecypcu
English Grammar Reference and Exercises:

e http://www.tesol.com/tesol/activities

e http://www.agendaweb.org/

o http://www.english-grammar-lessons.com/
e http://www.englishgrammarsecrets.com/

e https://habrahabr.ru/

IlepeJtik cJIOBHUKIB Ta TEKCTOBHUX MepeKjIaaviB

http://www.freebyte.com/dictionary/#online dictionaries
http://www.betteratenglish.com/the-best-free-online-english-dictionaries/
http://www.collinslanguage.com/
http://www.scribd.com/doc/11600/25-Free-Online-English-Dictionaries-and-Thesaurus
http://www.worldlingo.com/en/resources/english _dictionaries.html
http://www.workinfo.com/free/links/online_dictionaries.htm
http://www.foreignword.com/Langlinks/English.htm
http://radugaslov.ru/

http://www.free-translator.com/dictionaries.html
http://www.translationdirectory.com/free_translators.htm
http://www.xpresstranslations.com/free _text_translation.html
http://www.englishpage.com/dictionaries/dictionaries.html
http://www.translation.babylon.com/English/to-Ukrainian
http://www.radugaslov.ru/promt.htm

Online Proficiency Tests

http://www.english-zone.com/ez-links/|-tests.html
http://www.answerenglish.co.uk/english-level-test.php
http://www.english-test.net/esl/english-language-proficiency-test.html
http://www.linguaspectrum.com/leveltests/levels.php



http://www.tesol.com/tesol/activities
http://www.agendaweb.org/
http://www.english-grammar-lessons.com/
http://www.englishgrammarsecrets.com/
https://habrahabr.ru/
http://www.freebyte.com/dictionary/#online_dictionaries
http://www.betteratenglish.com/the-best-free-online-english-dictionaries/
http://www.collinslanguage.com/
http://www.scribd.com/doc/11600/25-Free-Online-English-Dictionaries-and-Thesaurus
http://www.worldlingo.com/en/resources/english_dictionaries.html
http://www.workinfo.com/free/links/online_dictionaries.htm
http://www.foreignword.com/Langlinks/English.htm
http://radugaslov.ru/
http://www.free-translator.com/dictionaries.html
http://www.translationdirectory.com/free_translators.htm
http://www.xpresstranslations.com/free_text_translation.html
http://www.englishpage.com/dictionaries/dictionaries.html
http://www.translation.babylon.com/English/to-Ukrainian
http://www.radugaslov.ru/promt.htm
http://www.english-zone.com/ez-links/l-tests.html
http://www.answerenglish.co.uk/english-level-test.php
http://www.english-test.net/esl/english-language-proficiency-test.html
http://www.linguaspectrum.com/leveltests/levels.php

	Семестровий контроль (залік) проводиться у разі відмови студента від балів поточного тестування й за наявності допуску до заліку. Під час складання семестрового заліку студент має можливість отримати максимум 100 балів.

